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========================================= 

 

Дайджест ресурсов здравоохранения распространяется бесплатно в качестве услуги 

Инфосети “Здоровье Евразии”/Американского международного союза здравоохранения 
(АМСЗ). Дальнейшее распространение настоящего документа или его публикация на других 

сайтах возможны при условии воспроизведения в полном объеме, без каких-либо изменений, 

с обязательной ссылкой на Инфосеть ”Здоровье Евразии” как источник документа 

(www.eurasiahealth.org). 

 

============================================================= 

 

Перевод (внедрение) медицинских знаний в практику  
 

Международные и национальные организации и проекты 

 

Knowledge Translation+   (на англ. яз) 

 

Knowledge Translation+ (KT+)  - это проект Отдела изучения медицинской информации 

Университета МакМастера. KT+ содержит современные доказательные данные по 

проблемам перевода знаний “второго уровня” -  "T2" (т.е., исследования по проблемам 

разрыва между научными знаниаями и их применением на практике), включая оригинальные 

опубликованные статьи и систематические обзоры по вопросам повышения качества 

медицинского обслуживания, постоянного повышения квалификации медицинского 

персонала, компьютерным системам поддержки принятия клинических решений, 
исследования по организации медицинского обслуживания и приверженности пациентов 

лечению. Задача  данного проекта – информировать всех, кто работает в области перевода 

знаний в практику , о новых научных публикациях по данной теме. 
“Под переводом знаний первого уровня -T1 – подразумевается  изучение применения данных 

лабораторных исследований к исследованиям на людях, в то время как  перевод заний 

второго уровня - T2 – рассматривает проблемы распространения и внедрения данных 
клинических испытаний в практику здравоохранения “(Hulley et al, 2007). На данном сайте 

вы можете найти статьи двух типов: Quality-filtered KT Articles – наилучшие 

опубликованные доказательные данные по выше перечисленным темама, отобранные из  130 

ведущих клинических журналов. Все статьи предварительно оцениваются с точки зрения их 

качества научными сотрудниками Университета МакМастера. Затем отобранные на первом 

этапе статьи оцениваются с позиций их клинической релевантности и интереса для 

практиков здравоохранения тремя членами международной группы экспертов. Non-filtered 

KT Articles – неотфильтрованная информация о публикациях по данной проблеме, 

найденная в различных базах данных (например, MEDLINE). Эти статьи не проходят оценку 

международной группы экспертов. Предоставляемые сервисы включают: кумулятивную 

библиографическую базу доказательных данных из медицинской литературы с 

возможностями проведения поиска, оповещение по электронной почте о новых публикациях. 

Для доступа к ресурсам необходима бесплатная регистрация. 

URL: http://plus.mcmaster.ca/kt/Default.aspx  

 

 

Кокрановская группа по эффективной практике и организации медицинской помощи 
(Cochrane Effective Practice and Organisation of Care Group - EPOC) (на англ. яз) 

 
Кокрановская группа по эффективной практике и организации медицинской помощи - это 

одна из групп по подготовке систематических обзоров Кокрановского сотрудничества ( the 



Cochrane Collaboration) – международной организции, целью которой является помощь в 

принятии обоснованных решений в области здравоохранения – что осуществляется путем 

подготовки систематических обзоров об эффектах медицинских вмешательств, поддержки 

этих обзоров в актуальном состоянии и обеспечении доступа к этим обзорам. Тематика 

данной группы сфокусирована на подготовке обзоров вмешательств, направленных на 
совершенствование медицинской практики и обеспечение доступа к эффективной 

медицинской помощи. Эта тематика включает вопросы непрерывного медицинского 

образования, обеспечения качества оказываемой помощи, медицинской информатики, 
финансовой, организационной и правовой деятельности, которая может повлиять на 

доступность и большую эффективность предоставляемой медицинской помощи. 

Организационные изменения (вмешательства) включают изменения в профессионалах, 

оказывающих медицинскую помощь, изменения в том, как эта помощь организована или где 

она оказывается. 

URL: http://www.epoc.cochrane.org/en/index.html 
 
 

Сотрудничающий с ВОЗ Центр по переводу знаний в практику и оценке технологий 

здравоохранения в области равного доступа к здравоохранению (WHO Collaborating 

Center for Knowledge Translation and Health Technology Assessment in Health Equity)  (на 

англ. яз) 

Институт Здоровья населения (The Institute of Population Health)  при Оттавском 

университете в 1996 г. получил статус центра, сотрудничающего с ВОЗ по оценке 

технологий здравоохранения, а в 2007 г. Центр глобального здоровья Оттавского 

университета (Centre for Global Health at the University of Ottawa) стал Центром, 

сотрудничающим с  ВОЗ  по переводу знаний в практику и оценке  технологий в области 

равного доступа к здравоохранению. Центр пропагандирует концепцию оценки технологий 

здравоохранения, помогает в становлении систем оценки технологий, оказывает 
методическую помощь, проводит учебные семинары в странах-участниках и сотрудничает с 

аналогичными организациями в разных странах. Основная задача Центра в настоящее время 

– подготовка методического руководства в области принятия политических решений для 
осуществления равного доступа к здравоохранению, а также инструментов в помощь 

принятию решений пациентами. Руководство представляет собой печатную и интернет- 

версию резюме подходов в области  Needs-Based Health Technology Assessment (NBHTA) – 

оценки технологий здравоохранения на основе  потребностей.  

URL: http://www.cgh.uottawa.ca/whocc/index.htm 

   

Перевод знаний в практику – Канадские институты исследований в здравоохранении 
(Canadian Institutes of Health Research)  (на англ. яз) 

Канадские институты исследований в здравоохранении  рассматривают перевод заний 

как “динамичный и повторяющийся процесс синтеза, распространения, обмена и этически 

оправданного применения знаний для улучшения здоровья населения Канады, для 

предоставления более эффективных медицинских услуг и продуктов и совершенствования 
всей системы здравоохранения.”  Этот процесс проходит в рамках сложной системы 

интеракций между учеными и пользователями научных знаний и может быть различным по 

интенсивности, сложности и уровню участия в зависимости от природы и результатов 
исследований, а также от потребностей каждого конкретного потребителя научных знаний. 

URL: http://www.cihr-irsc.gc.ca/e/29418.html 
 

 
Эффективное распространение результатов научных исследований – подборка 

публикаций (Effective Dissemination of Findings from Research – a compilation of essays) 
(на англ. яз) 



 

Данная подборка включает материалы с семинара по эффективному распространению 

результатов научных исследований, организованного Институтом экономики 

здравоохранения (the Institute of Health Economics, Alberta, Canada, 2008). Значительные 

средства тратятся на проведение исследований, но очень часто важные и релевантные 
результаты так и не находят применения на практике там, где они бы могли быть полезны.  

URL: http://www.ihe.ca/documents/Dissemination.pdf  
 

 

Журналы и статьи 

 

Implementation Science (на англ. яз) 

Implementation Science (Наука о внедрении) – рецензируемый журнал открытого доступа 

публикает исследования по проблемам научных методов внедрения научных данных в 

практику здравоохраниения, включая клиническую практику и организационные аспекты 

медицинской помощи. Наука о внедрении – это” научное исследование методов в помощь 

систематическому внедрению результатов клинических исследований и другой научно 

обснованной практики в каждодневную практику здравоохранения с целью повышения его 
качества и эффективности.” Эта наука изучает методы влияния на профессиональное и 

организационное поведение в системе здравоохранения. Это междисциплинарная область 

знаний, что отражает и разнообразие методов исследований, публикуемых в журнале. 

URL:  http://www.implementationscience.com/ 

 

 

The Journal of Continuing Education in the Health Professions   - Special Issue on Knowledge 

Translation, Volume 26, Issue 1, Winter 2006 

Журнал “Непрерывного образования для специалистов здравоохранени “ – Специальный 

номер, посвященный проблемам перевода знаний в практику. Свободный доступ к 

рефератам и отдельным статьям. 

URL: http://www.jcehp.com/vol26/2601.asp 

 

 

Журнал“Академическая медицина неотложных состояний” – Специальный выпуск по 
проблемам внедрения научных знаний в практику неотложной медицины (Academic 

Emergency Medicine - Special Issue on Knowledge Translation in Emergency Medicine ) 

Ноябрьский номер 2007 г. был посвящен научным подходам внедрения заний в практику. 

“Перед неотложной медициной США стоят очень сложные задачи в виду ситуации в 

общественном здравоохранении, постоянной угрозы биотерроризма и все возрастающей 

потребности в услугах отделений неотложной помощи. Агентство исследований и качества в 

здравоохранении США (The Agency for Healthcare Research and Quality) финансирует ряд 

проектов, направленных на совершенствование системы записи на прием для сокращения 
времени ожидания пациентами, использование электронной истории болезни для 

сокращения времени для внесения данных и снижения вероятности ошибок, а также по 

совершенствованию  Emergency Severity Index -  пятиуровневой системы триажа для 
направления пациентов в соответствующую службу в адекватный период времени. 

Свободный доступ ко всем статьям данного выпуска 

URL: http://www3.interscience.wiley.com/journal/120825360/issue 

 
 

Kahn JM. Disseminating clinical trial results in critical care. Crit Care Med. 2009 Jan;37(1 

Suppl):S147-53. 

Распространение результатов клнических испытаний в практике  медицины 

критических состояний 



„Область науки, исследующая внедрение знаний в практику, рассматривает барьеры на пути 

внедрения доказательных данных в медицинскую практику и разрабатывает методы 

эффективного распространения результатов клинических испытаний. Одним из важных 

условий является проведение клинических испытаний таким образом, чтобы 

рассматриваемые в них вмешательства было достаточно легко применять на практике и, 

чтобы они отвечали на вопросы, действительно важные для практического здравоохранения. 

Потенциально эффективными считаются следующие организацонные вмешательства: 

расширение сети научных исследований на уровне местных сообществ, ввведение 

регистрации для мониторинга внедрения доказательных данных в практику и др. Важно, 

чтобы исследователи, проводящие клиничекие испытания, предусматривали пути внедрения 

своих результатов в практику.“  

URL: 

http://journals.lww.com/ccmjournal/pages/articleviewer.aspx?year=2009&issue=01001&articl

e=00021&type=abstract 

 

Pronovost PJ, Berenholtz SM, Needham DM. Translating evidence into practice: a model for 
large scale knowledge translation. BMJ. 2008 Oct 6 

Перевод доказательств в практику – модель для обширного внедрения научных знаний 

 
„Научно обоснованная терапия, которая может предотвратить заболеваемость и смертность, 

часто не находит место в клинической практике. Одна из причин заключается в том, что 
исследования часто игнорируют аспект доведения эффективной терапии до пациентов. Часто 

при исследовании этих процессов внимание сфокусировано на изменении поведения врачей, 

но врачи работают  как часть команды специалистов в системах стационарной медицинской 
помощи – и это необходимо учитывать при попытках внедрения изменений...Предложенная 

в данной работе модель рассматривает именно внедрение изменений на таком 

коллаборативном уровне для более широкого  распространения научных знаний в лечебной 

практике”. 

URL: http://www.bmj.com/cgi/content/extract/337/oct06_1/a1714 
 
 
 
======================================================================= 

 

Ресурсы Инфосети «Здоровье Евразии» по смежной  тематике: 

 
Дайджест ресурсов здравоохранения, декабрь 2008 г. – Научно обоснованная социальная 

работа 
http://www.eurasiahealth.org/attaches/99895/digest_Dec08_rus.pdf 

 

Дайджест ресурсов здравоохранения, сентябрь 2007 г. – Руководства кдинической 

практики – разработка и внедрение 

http://www.eurasiahealth.org/attaches/99496/digest_Sept07_Rus.pdf 
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Ирина Ибрагимова 
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Прошлые выпуски Дайджеста ресурсов здравоохранения находятся в архиве по адресу: 

http://www.eurasiahealth.org/rus/misc/publication3/ 

 

 


